Gewissheit eines
rettenden Glaubens

YBepeHHOCTD B
CIIACHUTEILHOMU BEPE



Noch viele andere Zeichen tat Jesus nun vor seinen
Jungern, die in diesem Buch nicht geschrieben sind.
Diese aber sind geschrieben, damit ihr glaubt, dass
Jesus der Christus, der Sohn Gottes ist, und damit ihr
durch den Glauben Leben habt in seinem Namen.

(Joh 20,30-31)

MHoro cotBopumn Nncyc npen yd4eHmkamm CBonMM
N OPYrMx 4ygec, O KOTOPbIX HE MMCaHO B KHUIe cel.

Cue ke HanmcaHo, pabbl Bbl yBepoBaJun, 4TO
Nuncyc ectb Xpuctoc, CbiH Boxxmnun, 1, Bepys, UMenu
XXU3Hb BO nMmsa Ero. (NH 20,30-31)



Wirkt nicht fur die Speise, die verganglich ist, sondern fur
die Speise, die bis ins ewige Leben bleibt, die der Sohn des
Menschen euch geben wird; [...] Da sprachen sie zu ihm:
Was sollen wir tun, um die Werke Gottes zu wirken? Jesus
antwortete und sprach zu ihnen: Das ist das Werk Gottes,
dass ihr an den glaubt, den er gesandt hat. (Joh 6,27-29)

CTapantecb He O NMULLLE TIEHHOM, HO O MULLE,
NpeobbliBatOLLEN B XXN3Hb BEYHYIO, KOTOPYIO OACT BaM
CbiH YenoBeyeckmm, M60 Ha HeM MonoyXXums nedaTb
[CBoto] OTeu, bor. NTak ckazanu EMy: 4To HaM genaTb,
4TOObI TBOPUTL Aena boxxmnmn? Nncyc ckasan UM B OTBET:
BOT Aeno boxxue, 4tTo6bl Bbl BepoBanu B Toro, Koro
OH nocnan. (NH 6,27-29)



1. Der Glaube — ein
Argernis?

1. Bepa - cobnasu?



Viele nun von seinen Jungern, die das horten, sprachen:
Das ist eine harte Rede! Wer kann sie horen?Da aber
Jesus beil sich selbst erkannte, dass seine Junger
daruber murrten, sprach er zu thnen: Ist euch das ein
Argernis? Wie nun, wenn ihr den Sohn des Menschen
dorthin auffahren seht, wo er zuvor war? (Joh 6,60-62)

MHoOrme m3 y4yeHMKoB Ero, cnblLla To, rOBOPUIIN. KakKMe
CTPpaHHble cnoBa! KTO MOXKeT 3To cnylaTtk? Ho Nuncyc,
3Haa Cam B Cebe, UTo YY4eHUKM Ero ponyT Ha To,
CKa3an UM: 3TO 11 cobna3HaeT Bac? YTo X, ecnu
yBmanTe CbiHa YenoBeyecKoro Bocxoasllero [tyanal, roe
obln npexae? (MH 6,60-62)



Der Geist ist es, der lebendig macht, das Fleisch nutzt
gar nichts. Die Worte, die ich zu euch rede, sind Geist
und sind Leben. Aber es sind etliche unter euch, die
nicht glauben. Denn Jesus wusste von Anfang an, wer
die waren, die nicht glaubten, und wer ihn verraten
wurde. (Joh 6,63-64)

IyX YKUBOTBOPWT, M/IOTb HE MOMb3YyeT HMUMarOo.
CnoBa, KOTOpble roBopto H BaM, CyTb OyX U
XN3Hb. HO €CTb N3 BaC HEKOTOPbLIE
HeBepytowme. Mo Nuncyc oT Hadana 3Har, KTo
CYTb HEBEPYIOLLME N KTO npenacT Ero. (MNH
0,63—64%)



Und er sprach: Darum habe ich euch gesagt:
Niemand kann zu mir kommen, es sei iIhm denn
von meinem Vater gegeben! Aus diesem Anlass

zogen sich viele seiner Junger zuruck und gingen
nicht mehr mit ihm. (Joh 6,65-606)

M cka3an. gn1ga Toro—-t1o U roBopumn 4 BaM, 4UTto
HNKTO HE MOXXET NPUAOTU KO MHe, eC/li TO He
naHo oynet emy oT OTua Moero. C 3Toro
BpeEMEHU MHOIrme 13 ydeHmMKoB Ero otonm ot
Hero u y)xe He xoounu ¢ Hnm. (MH 6,65-66)



Viele nun von seinen Jungern, die das

horten, sprachen: Das ist eine harte Rede!
Wer kann sie horen?

(Joh 6,60)

MHorme n3 yd4eHMKOB Ero, ciblilla TOo,

rOBOPUIIN. KaKMe CTpaHHble crioBa! KTO
MOXKET 3TO C/1yLUaTbh?

(MK 6,60)



Ich bin das lebendige Brot, das aus dem Himmel
herabgekommen ist. Wenn jemand von diesem Brot isst,
so wird er leben in Ewigkeit. Das Brot aber, das ich geben
werde, ist mein Fleisch, das ich geben werde fur das Leben
der Welt. Da stritten die Juden untereinander und
sprachen: Wie kann dieser uns sein Fleisch zu essen
geben? (Joh 6,51-52)

A xnNeb »XMBbIW, clLUeWw i ¢ Hebec; anyLmim xneod
cen byaeT >XMTb BOBEK; X/1e0 e, KOTOpbIM H aam,
ecTb [110Tb Mo4g, KoTopyto H oToaM 3a XXU3Hb
MUpa. Toroa Nyaeu ctanm cnopuTb Mexxay coboto,
roBopga: Kak OH MOXEeT gaTb HaM eCTb [1N10Tb
CBoto? (MH 6,51-52)



Der Gelst ist es, der lebendig macht, das
Fleisch nUtzt gar nichts.

(Joh 6,63)

IyX YXUBOTBOPWUT, MNOTb HE MNO/b3yeT
HMMaro.

(NH 6,63)



Aus diesem Anlass zogen sich viele seiner

Junger zuruck und gingen nicht mehr mit
Ihm.

(Joh 6,66)

C 3TOro BpeMeHu MHorme m3 yyeHmKoB Ero
OTOLUIN OT Hero mn yyke He xoamnm ¢ HMm.

(M1 6,66)



2. Der Glaube — eine
freiwillige Entscheidung

2. Bepa - 1o6poBosIbHOE
peleHue



Da sprach Jesus zu den Zwolfen: Wollt ihr
nicht auch weggehen?

(Joh 6,67)

Toroa Mmcyc ckalsan aBeHaguaTtu: He
XOTUTE NN U Bbl OTOUNTU?

(NH 6,67)



Und er rief die Volksmenge samt seinen
Jungern zu sich und sprach zu ihnen: Wer mir
nachkommen will, der verleugne sich selbst
und nehme sein Kreuz auf sich und folge

mir nach!
(Mk 8,34)

1, nogo3BaB Hapo C yd4eHnKamMum CBOUMU,
CKa3a/l UM: KTO Xo4yeT Natu 3a MHOoI0,
OTBEpPrHuUcCb cebs, u BO3bMU KPECT CBOMN,

U cneayu 3a MHolo. (MK 8,34)



[...] Wer zu mir kommmt, den werde ich nicht
hinausstof3en

(Joh 6,37)

[...] M mpmxopodawero Ko MHe He N3ToHO BOH
(NH 6,37)



Jesus aber sprach zu ihnen: Ich bin das
Brot des Lebens. \Wer zu mir kommt, den
wird nicht hungern, und wer an mich
glaubt, den wird niemals dursten.

(Joh 6,35)

Mncyc ke ckasan nm: 4 eCMb X/1e6 YXU3BHM;
npuxogawmm Ko MHe He ByneT ankaTb, U
BEPYIOLWMM B MeHda He ByaeT »a)X4aTb
HUKoraoa. (NH 6,35)



Nun redete Jesus wieder zu ihnen und sprach:
Ich bin das Licht der Welt. Wer mir nachfolgt,
wird nicht in der Finsternis wandeln, sondern
er wird das Licht des Lebens haben.

(Joh 8712)

OnaTtb roBopun Nmcyc [K Hapoay] 1 cka3ar
MM: 4 cBeT MUPY; KTO nocsienyeT 3a MHolo,
TOT HEe byaeT XoOunTb BO TbMe, HO byaeT

MMETb CBET XN3HMW. (NH 8,12)



Da sprach Jesus wiederum zu ihnen: Wahrlich,
wahrlich, ich sage euch: Ich bin die Tar far die
Schafe. [ ] Ich bin die Tur. Wenn jemand durch
mich hineingeht, wird er gerettet werden und wird
ein- und ausgehen und Weide finden. [...] ich bin

gekommen, damit sie das Leben haben und es im
Uberfluss haben. (Joh 10,7.9-10)

NTak, onaTtb Mncyc ckasan M. MCTUHHO,
MCTUHHO roOBOPKO BaM, UTO A ABepb OBLAM. |...]
f ecMb ABepb: KTO BOMOET MHOIO, TOT
craceTcs, M BOMOET, M BbIMOET, N MaXXUTb
Hanpgert. [...] 9 npuwen ona Toro, YToobl UMENU
XUN3Hb N UMeNU € N36bITKOM. (NH 10,7.9-10)



Jesus spricht zu inm: Ich bin der Weg und
die Wahrheit und das Leben: niemand
kommt zum Vater als nur durch mich!®

(Joh 14.6)

Mncyc ckazan emy: 4 ecMb NyTb U UICTUHA

M XXU3Hb; HNKTO He npumxoanT K OTLYy, KaK
TONMbKO 4Yepe3 MeHa4.

(VIH 14,6)



Jesus spricht zu ihr: Ich bin die
Auferstehung und das Leben. Wer an
mich glaubt, wird leben, auch wenn er
stirt;

(Joh 11,25)

Nncyc ckasan en. 4 ecMb BOCKpeceHue U
YXU3Hb; Bepylowmn B MeHd, eclinm N1 YMPET,
OXXUBET.

(VK 11,25)



3. Der Glaube — eine
bewusste Entscheidung

3. Bepa - co3HarenbHOE
pelIeHuE



Da antwortete iIhnm Simon Petrus: Herr, zu

wem sollen wir gehen? Du hast Worte
ewigen Lebens”

(Joh 6,68)

CnMOH [leTp oTBeYvan EMy: locnogn! K KoMy

HaM MOTn~? Tbl UMeeLlb rMarosibl BEYHOM
HKN3HW

(M1 6,68)



Demnach kommt der Glaube aus der

Verkundigung, die Verkundigung aber
durch Gottes Wort.

(Romer 10,17)

Tak Bepa OT C/blllaHWMg, a CnblllaHune OT
c/ioBa boyxxkumq.

(Prm 10,17)



Nach seinem Willen hat er uns gezeugt
durch das Wort der Wahrheit, damit wir

gleichsam Erstlinge seiner Geschopfe
seien.
(Jakobus 1,18)

BocxoTes, poann OH Hac CIOBOM UCTUHDI,
YTOOblI HaM ObITb HEKOTOPbLIM Ha4YaTKOM Ero

CO3daHUnN.
ZELERES)



4. Der Glaube — mit
Gewissheit

4. Bepa - ¢ yBepeHHOCTBIO



und wir haben geglaubt und erkannt, dass
du der Christus bist, der Sohn des
lebendigen Gottes!

(Joh 6,69)

M Mbl yBEpOBaln U NO3HanM, Yto Tbl
Xpuctoc, CbiH bora »xmBaro.

(M1 6,69)



Da spricht er zu ihnen: Ihr aber, fur wen haltet ihr mich?
Da antwortete Simon Petrus und sprach: Du bist der
Christus, der Sohn des lebendigen Gottes! Und Jesus
antwortete und sprach zu ihm: Gluckselig bist du,
Simon, Sohn des Jona; denn Fleisch und Blut hat dir
das nicht geoffenbart, sondern mein Vater im Himmel|!"

(Mt 16,15-17)

OH roBOpUT MM: @ Bbl 3a KOIro noymtaete MeHa”? CMMOH
e ['leTp, oTBeyaqd, ckasan. Tel — Xpucrtoc, CbiH bora
XuBaro.
Torga Nuncyc ckasan emy B OTBET: 6/1axkeH Tbl, CUMOH,
CblH VIOHWH, MOTOMY UYTO HE MJTIOTb N KPOBb OTKPbINU
Tebe 3710, HO OTel, Mon, CyLwimm Ha Hebecax,;

(M 16,15-17)



Anwendung

HpnMeHeHne



Gewissheit eines rettenden Glaubens!

“damit ihr durch den Glauben Leben habt in seinem Namen.”

1. Der Glaube — ein Argernis? O Suche Antworten

YBepeHHOCTb B CriacuTte/ibHOU Bepe

“‘Bepysa, MMesin XXnN3Hb BO UMS Ero.”

1. Bepa - cobnasH? O AwnTte oTBeTbI!



Gewissheit eines rettenden Glaubens!

“damit ihr durch den Glauben Leben habt in seinem Namen.”

2. Der Glaube - eine freiwillige Entscheidung!
O Wohin sollen wir gehen?

YBepeHHOCTb B CriacuTte/ibHOU Bepe

“‘Bepysa, MMesin XXnN3Hb BO UMS Ero.”

2. Bepa - nobpoBonbHOE peLleHune!
0 Kyaa HaM natm?



Gewissheit eines rettenden Glaubens!

“damit ihr durch den Glauben Leben habt in seinem Namen.”

3. Der Glaube — eine bewusste Entscheidung!
O Du hast Worte ewigen Lebens

YBepeHHOCTb B CriacuTte/ibHOU Bepe

“‘Bepysa, MMesin XXnN3Hb BO UMS Ero.”

3. Bepa - co3HaTenbHoe peweHme! 0 Y Tebqa rnarosnbl
BEYHOM XXU3HMU!



Gewissheit eines rettenden Glaubens!

“damit ihr durch den Glauben Leben habt in seinem Namen.”

4. Der Glaube — mit Gewissheit! 00 dass du der
Christus bist, der Sohn des lebendigen Gottes!

YBepeHHOCTb B CriacuTte/ibHOU Bepe

“‘Bepysa, MMesin XXnN3Hb BO UMS Ero.”

4, Bepa - c yBepeHHoCTbo O Thl - XpuUuctoc, CbiH bora
Xuporo!



Wer den Sohn hat, der hat das Leben; wer den Sohn
Gottes nicht hat, der hat das Leben nicht. Dies habe ich
euch geschrleben die ihr glaubt an den Namen des
Sohnes Gottes, damit ihr wisst, dass ihr ewiges Leben
habt, und damit ihr auch Welterhln an den Namen des
Sohnes Gottes glaubt.

(1.Joh 512-13)

MMetowmim CbiHa MMeeT YKM3Hb, HEe MMeloLL I
CblHa BoXkma He MeeT KN3HW.

Cue Hanumcan 9 BaM, BepyoLmM Bo MMA CbiHa
Boyk14a, mabbl Bbl 3HaNW, YTO Bbl, Bepysa B CbiHa
Bo)Xusd, uMmeeTe XXU3Hb BEYHYIO.

(1MH 512-13)



